TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment scopes
from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail base.
Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents side
movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not fit
Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT

Product no.: 841105175

Mfr. No.: NONE

Color: Black

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Number of Bases: 1-Piece

Style: Target Scope Base

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Nutzung und Installation deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck gemanR diesem Handbuch verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor der Installation und Nutzung auf sichtbare Mangel oder Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Wenn du auf Probleme oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit dieses Produkts st63t, melde diese den
zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRiig tber Produktriickrufe oder Sicherheitswarnungen, indem du die
EUSafetyGatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Scope Base handhabst oder installierst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Base installierst oder einstellst.
®* Vermeide die Verwendung der Scope Base mit inkompatiblen Zielvorrichtungen oder Scopes, insbesondere

solchen, die nicht auf die angegebene 3/8" DovetailBasis passen.

Versuche nicht, die Scope Base in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten, wenn du die Stahlbasis handhabst, um Schnittverletzungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers, der mit den
bereitgestellten 648 Schrauben kompatibel ist.

® Stelle sicher, dass dein Gewehr sauber und frei von Schmutz ist, wo die Scope Base installiert werden
soll.

Installationsschritte

® Platziere die Scope Base auf dem Empfanger deines Gewehrs und achte darauf, dass der konturierte
Bodenradius richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist.

® Uberpriife die Bohrabstande von .860" und .562", um sicherzustellen, dass sie mit den
Montageschrauben deines Gewehrs libereinstimmen.

® Sichere die Basis mit den bereitgestellten 648 Schrauben. Ziehe sie gleichméafig an, um eine
Fehljustierung zu vermeiden.

* Uberpriife, ob die Basis fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzungsrichtlinien

® Nach der Installation kannst du die ZielFrontvisiere oder externen Justierungsscopes anbringen, die mit
der 3/8" DovetailBasis kompatibel sind.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Schrauben und die Integritét der Basis wahrend der Nutzung.

® Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
suche nach einem Ersatz.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es recycelt oder sicher entsorgt wird, um die

Umweltbelastung zu minimieren.
® Wirf das Produkt nicht im reguléren Hausmill weg.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung hinsichtlich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts konsultiere bitte die
Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen zu deinem Produkt hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE zu gewahrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Introduction

Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Always inspect the product for any visible defects or damage before installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you encounter any issues or concerns regarding the safety of this product, report them to the appropriate
authorities.

Stay informed about product recalls or safety alerts by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye protection when handling or installing the scope base.
® Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
® Avoid using the scope base with incompatible sights or scopes, particularly those that do not fit the specified

3/8" dovetail base.

® Do not attempt to modify or alter the scope base in any way, as this may compromise safety and performance.
® Be cautious of sharp edges when handling the steel base to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the 648 screws provided.
® Ensure that your rifle is clean and free from debris where the scope base will be installed.

Installation Steps

® Place the scope base onto the rifle’s receiver, ensuring that the contoured bottom radius aligns properly
with the barrel.

® Check the hole spacings of .860" and .562" to ensure proper alignment with your rifle’s mounting holes.

® Secure the base using the provided 648 screws. Tighten them evenly to avoid any misalignment.

® Doublecheck that the base is firmly attached and does not move.

Usage Guidelines

® After installation, attach the target front sights or external adjustment scopes that are compatible with
the 3/8" dovetail base.

® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the base during usage.

® |f you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of safely to minimize environmental

impact.
Do not throw the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding safety or product usage, please refer to the contact details provided on
the packaging or the manufacturer’s website. Always ensure that you have the most uptodate information regarding
your product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175"
TARGET SCOPE BASE

Introduccion

Gracias por elegir la TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso e instalacién segura de tu
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como se especifica en este
manual.

® Siempre inspecciona el producto en busca de defectos visibles o dafios antes de la instalacion y el uso.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Si encuentras algun problema o preocupacion respecto a la seguridad de este producto, repértalo a las
autoridades correspondientes.

®* Mantente informado sobre retiradas de productos o alertas de seguridad revisando regularmente la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al manipular o instalar la base del visor.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la base del visor.

® Evita usar la base del visor con miras o visores incompatibles, especialmente aquellos que no se ajustan a la
base de dovetail de 3/8".

® No intentes modificar o alterar la base del visor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

® Ten cuidado con los bordes afilados al manipular la base de acero para prevenir cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con los tornillos 648
proporcionados.
® Asegurate de que tu rifle esté limpio y libre de residuos donde se instalara la base del visor.

2. Pasos de Instalacion

® Coloca la base del visor sobre el receptor del rifle, asegurandote de que el radio contorneado inferior
se alinee correctamente con el cafion.

® Verifica los espacios entre los agujeros de .860" y .562" para asegurar una alineacion adecuada con
los agujeros de montaje de tu rifle.

® Asegura la base utilizando los tornillos 648 proporcionados. Apriétalos de manera uniforme para evitar
cualquier desalineacion.

® Revisa que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

3. Pautas de Uso
® Después de la instalacién, coloca las miras frontales de objetivo o visores de ajuste externo que sean
compatibles con la base de dovetail de 3/8".

® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de la base durante el uso.
® Sinotas alguna sefial de desgaste o dafio, interrumpe el uso inmediatamente y busca un reemplazo.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto ya no es utilizable, asegurate de que se recicle o se elimine de forma segura para minimizar el

impacto ambiental.
® No tires el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a la seguridad o el uso del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados en el empaque o en el sitio web del fabricante. Asegurate siempre de tener la informacion

mas actualizada sobre tu producto.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Gracias por tu atencioén a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES CIBLE P&amp;L
DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation et une installation sdres de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour maximiser la sécurité et la performance.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.
Inspectez toujours le produit pour tout défaut ou dommage visible avant l'installation et |'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si vous rencontrez des probléemes ou des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, signalezles
aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité en vérifiant réguliérement la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'installation de I'embase de
lunette.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster I'embase de lunette.

Evitez d'utiliser I'embase de lunette avec des viseurs ou des lunettes incompatibles, en particulier ceux qui ne
s'adaptent pas a la base en queue d'aronde de 3/8".

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'embase de lunette de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la performance.

Soyez prudent avec les bords tranchants lors de la manipulation de I'embase en acier pour éviter les
coupures ou les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis 648 fournies.
® Assurezvous que votre carabine est propre et exempte de débris a I'endroit ou I'embase de lunette sera
installée.

Etapes d'Installation

® Placez I'embase de lunette sur le récepteur de la carabine, en vous assurant que le rayon de fond
contourné s'aligne correctement avec le canon.

® Vérifiez les espacements des trous de .860" et .562" pour garantir un bon alignement avec les trous de
montage de votre carabine.

* Fixez I'embase a l'aide des vis 648 fournies. Serrezles uniformément pour éviter tout désalignement.

® Vérifiez a nouveau que I'embase est solidement fixée et ne bouge pas.

Lignes Directrices d'Utilisation

® Apres l'installation, fixez les viseurs avant de cible ou les lunettes a réglage externe compatibles avec
la base en queue d'aronde de 3/8".

® Vérifiez régulierement le serrage des vis et l'intégrité de I'embase pendant l'utilisation.
Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et
recherchez un remplacement.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

® Sile produit n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est recyclé ou éliminé en toute sécurité pour minimiser
l'impact environnemental.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou tout soutien supplémentaire concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez vous
référer aux coordonnées fournies sur I'emballage ou sur le site Web du fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les
informations les plus récentes concernant votre produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec vos
EMBASES CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le
prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

® Controlla sempre il prodotto per eventuali difetti o danni visibili prima dell'installazione e dell'uso.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

® Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo alla sicurezza di questo prodotto, segnalali alle autorita
competenti.

® Rimani informato su richiami o avvisi di sicurezza controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi o installi la base del mirino.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la base del mirino.
Evita di utilizzare la base del mirino con mire o ottiche incompatibili, in particolare quelle che non si adattano
alla base a incastro da 3/8".

* Non tentare di modificare o alterare la base del mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

® Fai attenzione agli spigoli vivi quando maneggi la base in acciaio per prevenire tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con le viti 648 fornite.
® Assicurati che il tuo fucile sia pulito e privo di detriti dove verra installata la base del mirino.

2. Passaggi di Installazione

® Posiziona la base del mirino sul ricevitore del fucile, assicurandoti che il raggio inferiore sagomato si
allinei correttamente con la canna.

® Controlla le distanze dei fori di .860" e .562" per garantire un allineamento corretto con i fori di
montaggio del tuo fucile.

® Fissa la base utilizzando le viti 648 fornite. Stringile uniformemente per evitare qualsiasi
disallineamento.

® Controlla nuovamente che la base sia saldamente attaccata e non si muova.

3. Linee Guida per I'Uso
® Dopo l'installazione, attacca le mire frontali per il tiro o le ottiche a regolazione esterna compatibili con
la base a incastro da 3/8".

® Controlla regolarmente la tensione delle viti e l'integrita della base durante 'uso.
® Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente |'uso e cerca un sostituto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto non é piu utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo sicuro per ridurre al
minimo l'impatto ambientale.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto forniti sulla confezione o sul sito web del produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni piu
aggiornate riguardo al tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazOwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie i instalacje produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby maksymalnie
zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych wad lub uszkodzen przed instalacjg i uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwos$ci dotyczace bezpieczenhstwa tego produktu, zgtos je
odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw lub alertach bezpieczenstwa, regularnie sprawdzajac
platforme Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi lub instalacji podstawy celownika.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalowaniem lub regulowaniem podstawy celownika.

® Unikaj uzywania podstawy celownika z niekompatybilnymi celownikami lub lunetami, szczegdlnie tymi, ktére
nie pasujg do okreslonej podstawy o profilu 3/8".

® Nie probuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ podstawy celownika w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozic¢
bezpieczenstwu i wydajnosci.

® Zachowaj ostroznos¢ przy ostrych krawedziach podczas obstugi stalowej podstawy, aby unikng¢ skaleczen
lub obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret odpowiedni do $rub 648 dotgczonych do
zestawu.

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest czysta i wolna od zanieczyszczen w miejscu, w ktérym bedzie
instalowana podstawa celownika.

2. Kroki Instalaciji

® Umies¢ podstawe celownika na odbiorniku broni, upewniajac sie, ze konturowany dolny promien
prawidtowo pasuje do lufy.

* Sprawdz odlegtosci otworéw wynoszace .860" i .562", aby upewni€ sig, ze sg zgodne z otworami
montazowymi Twojej broni.

® Zamocuj podstawe za pomocg dotgczonych srub 648. Doktadnie je dokrec¢, aby unikna¢ jakiegokolwiek
niedopasowania.

® SprawdZ, czy podstawa jest mocno zamocowana i hie porusza sie.

3. Wytyczne Uzytkowania

® Po zainstalowaniu przymocuj celowniki przednie lub zewnetrzne celowniki regulacyjne, ktore sg
kompatybilne z podstawg o profilu 3/8".

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie $rub oraz integralno$¢ podstawy podczas uzytkowania.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i
poszukaj wymiany.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, upewnij sie, ze jest poddany recyklingowi lub bezpiecznie usuniety, aby
zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszego wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczgce swojego produktu.

Przestrzegajgc tych wskazoéwek, mozesz przyczynic sie do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego korzystania z
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Dziekujemy za uwage na

bezpieczenstwo.



Turvaohjeet TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE tuotteen.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tdma
kasikirja huolellisesti ennen kaytt6a turvallisuuden ja suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téassa kasikirjassa on maaritelty.
Tarkista tuote aina nakyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta ja kaytt6a.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita asianmukaisille viranomaisille, jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen turvallisuuden suhteen.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai turvallisuustiedotteista tarkistamalla saanndllisesti EU:n
Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi tai asentaessasi scope basea.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen scope base asennusta tai sdadoksia.
® Valta scope basen kayttoa yhteensopimattomien tahtéinten tai scopejen kanssa, erityisesti niiden, jotka eivét

sovi maaritettyyn 3/8" dovailepohjaan.

Ala yrita muokata tai muuttaa scope basea millaan tavalla, silla tama voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa kasitellessasi teraspohjaa, jotta valtat viiltohaavat tai vammat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva mukana
toimitettujen 648 ruuvien kanssa.
® Varmista, ettd kivaarisi on puhdas ja vapaa roskista, mihin scope base asennetaan.
2. Asennusvaiheet
® Aseta scope base kivaarin vastaanottimelle varmistaen, ettd muotoiltu pohjakaari on oikein linjassa
piipun kanssa.
® Tarkista reikien vali .860" ja .562" varmistaaksesi, etta ne ovat linjassa kivaarisi asennusreikien kanssa.
Kiinnita pohja mukana toimitetuilla 648 ruuveilla. Kirista niita tasaisesti valttaaksesi vaarin
kohdistumista.
® Tarkista, ettd pohja on tiukasti kiinnitetty eika liiku.
3. Kayttosuositukset
® Asennuksen jalkeen kiinnita yhteensopivat target front sights tai ulkoiset saatdsilmat, jotka sopivat 3/8"
dovailepohjaan.
® Tarkista séanndllisesti ruuvien tiukkuus ja pohjan eheys kayton aikana.
* Jos huomaat merkkeja kulumisesta tai vaurioista, lopeta kayttd heti ja etsi korvaava tuote.
Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

Jos tuotetta ei endé voida kayttaa, varmista, etta se kierratetddn tai havitetaan turvallisesti
ymparistvaikutusten minimoimiseksi.

Al4 heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétukea turvallisuuden tai tuotteen kéyton suhteen, viittaa
pakkausselosteeseen tai valmistajan verkkosivustoon. Varmista aina, etté sinulla on ajantasaiset tiedot tuotteestasi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Introduktion

Tack for att du valt TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker anvandning och installation av din
produkt. Véanligen las denna manual noggrant innan anvandning for att maximera sékerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna manual.

Inspektera alltid produkten fér eventuella synliga defekter eller skador innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du stéter pa nagra problem eller bekymmer angéende sakerheten for denna produkt, rapportera dem till
de behdriga myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar genom att regelbundet kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du hanterar eller installerar scope basen.

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av scope basen.

® Undvik att anvanda scope basen med inkompatibla sikten eller scopes, sarskilt de som inte passar den
specificerade 3/8" dovetail basen.

® Forsok inte att modifiera eller andra scope basen pa nagot sétt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och
prestandan.

* Var forsiktig med vassa kanter nar du hanterar stélbasen for att forhindra skarsar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar kompatibel med de 648 skruvar som
medfoljer.
® Se till att ditt gevar ar rent och fritt frdn skrap dar scope basen ska installeras.

2. Installationssteg

® Placera scope basen pa gevarets mottagare, och se till att den konturerade bottenradien &r korrekt
anpassad med pipan.

® Kontrollera halavstanden pa .860" och .562" for att sakerstalla korrekt justering med gevarets
monteringshal.

® Fast basen med de medfoljande 648 skruvarna. Dra at dem jamnt for att undvika eventuell feljustering.

® Kontrollera att basen &r ordentligt fast och inte ror sig.

3. Anvéandningsriktlinjer

® Efter installationen, fast de malsiktade framsikten eller externa justeringskikare som ar kompatibla med
3/8" dovetail basen.

® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och basens integritet under anvandning.

* Om du marker ndgra tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och sok en
erséttning.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, se till att den atervinns eller kasseras pa ett sakert satt for att

minimera miljépaverkan.
® Slang inte produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende séakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som finns pa férpackningen eller tillverkarens webbplats. Se alltid till att du har den senaste

informationen ang&ende din produkt.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med din TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
Tento navod poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani a instalace
vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manudl, abyste maximalizovali bezpe€nost a vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto manualu.

Vzdy zkontrolujte produkt na viditelné vady nebo poskozeni pfed instalaci a pouZzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto produktu, nahlaste je pfisluSnym
organdim.

* Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate, abyste byli informovani o staZzeni produkti nebo
bezpecnostnich upozornénich.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi manipulaci nebo instalaci zakladny puskohledu.

® Zajistéte, aby byl stfelny zbran vybity pfed instalaci nebo Gpravou zakladny pusSkohledu.

® Vyhnéte se pouzivani zékladny puskohledu s nekompatibilnimi mifidly nebo puskohledy, zejména témi, které
nepasuji na specifikovanou 3/8" drazkovou zakladnu.

®* NepokouSejte se zakladnu puskohledu jakkoli upravit nebo ménit, protoze by to mohlo ohrozit bezpe€nost a
vykon.

® Budte opatrni na ostré hrany pfi manipulaci s ocelovou z&kladnou, abyste pfedesli feznym zranénim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku kompatibilniho se Srouby 648, které jsou
soucasti baleni.
® Ujistéte se, ze vaSe puska je Cista a bez necistot v oblasti, kde bude zdkladna puskohledu instalovana.

2. Kroky instalace

® Umistéte zakladnu puskohledu na prijimac pusky a ujistéte se, Ze je konturovany spodni polomér
spravné zarovnan s hlavni.

® Zkontrolujte roztec¢e otvor( .860" a .562", abyste zajistili spravné zarovnani s montaznimi otvory vasi
pusky.

® Zabezpeéte zakladnu pomoci poskytnutych Sroubll 648. Utahnéte je rovnomérné, abyste se vyhnuli
jakémukoli nespravnému zarovnani.

® Dvakrat zkontrolujte, Ze je zakladna pevné pfipevnéna a nepohybuje se.

3. Pokyny pro pouzivani

® Po instalaci pripevnéte cilova pfedni mifidla nebo externi nastavitelné puskohledy, které jsou
kompatibilni s 3/8" drdzkovou z&kladnou.

® Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a integritu zakladny béhem pouzivani.

® Pokud zaznamenéte jakékoli znamky opotfebeni nebo po3kozeni, okamZzité prestante pouZivat a
vyhledejte nahradu.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl recyklovan nebo likvidovan bezpec€né, aby se
minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.

® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na
kontaktni idaje uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze méate nejaktualné;jsi
informace o vaSem produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecny a efektivni zaZitek s vasim TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



